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	PN (PN):
	SN:
	Nº da OS (WO):
	TLN:

	3505786-1
	2498
	ESTA É A PRINCIPAL
	80-10-31

	Nº DO ARTIGO PRINCIPAL (Main Article):
	ARTIGO/PARTE
(Article/Part):
	Serviço Principal
(Main Service):
	QUANT:


	AVULSO
	AIR TURBINE ENGINE STARTER
	REVISÃO GERAL / OVERHAUL	01

	TSN:
	CSN:
	TSO:
	CSO:

	ITEM
(Item)
	TAREFA
(Task)
	ETAPA
(Step)
	DESCRIÇÃO
(Description)

	01
	ACESSÓRIOS	INSPEÇÃO / INSPECTION	
Realizar a inspeção de recebimento do componente, avaliando quanto a presença de danos visíveis e discrepâncias externas. Caso seja encontrado algum dano ou discrepância, realizar a descrição e registros fotográficos utilizando o formulário IAS-RG-0007 (Relatório de Trabalho).

(Perform the receiving inspection of the component, evaluating for visible damage and external discrepancies. If any damage or discrepancy is found, describe it and perform photographic records using form IAS-RG-0007 (Work Report).)


	02
	CTM
	ANALISAR APLICABILIDADE DE DIRETIVA TECNICA / ANALYZE APPLICABILITY OF TECHNICAL DIRECTIVE	
Verificar a aplicabilidade de boletins e diretrizes de aeronavegabilidade.

[bookmark: _Hlk218756757](Check the applicability of bulletins and airworthiness directives.)


	03
	ACESSÓRIOS	TESTE INICIAL / INITIAL TEST	
Realizar o teste inicial do componente, conforme referência mencionada ao fim desta etapa.

(Perform the initial test of the component, in accordance with the reference mentioned at the end of this step.)


-----//-----

REFERÊNCIA PARA A ETAPA:
(REFERENCE FOR THE STEP:)

Conforme Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.

(In accordance with Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.)


	04
	ACESSÓRIOS	DESMONTAGEM / DISASSEMBLY	
Realizar a desmontagem do componente, conforme referência mencionada ao fim desta etapa.

(Perform the disassembly of the component, in accordance with the reference mentioned at the end of this step.)


-----//-----

REFERÊNCIA PARA A ETAPA:
(REFERENCE FOR THE STEP:)

Conforme Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.

(In accordance with Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.)


	05
	ACESSÓRIOS	LIMPAR / CLEAN	
Realizar a limpeza das peças do componente, conforme referência mencionada ao fim desta etapa.

(Perform the cleaning of the component parts, in accordance with the reference mentioned at the end of this step.)


-----//-----

REFERÊNCIA PARA A ETAPA:
(REFERENCE FOR THE STEP:)

Conforme Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.

(In accordance with Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.)


	06
	ACESSÓRIOS	INSPEÇÃO / INSPECTION	
Realizar a inspeção do componente, conforme referência mencionada ao fim desta etapa. Se aplicável, realizar os reparos necessários, conforme mesma referência.

(Perform the inspection of the component, in accordance with the reference mentioned at the end of this step. If applicable, perform the required repairs, in accordance with the same reference.)


-----//-----

REFERÊNCIA PARA A ETAPA:
(REFERENCE FOR THE STEP:)

Conforme Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.

(In accordance with Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.)


	07
	ACESSÓRIOS	MONTAG EM/ ASSEMBLY	
Realizar a montagem do componente, conforme referência mencionada ao fim desta etapa.

(Perform the assembly of the component, in accordance with the reference mentioned at the end of this step.)


-----//-----

REFERÊNCIA PARA A ETAPA:
(REFERENCE FOR THE STEP:)

Conforme Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.

(In accordance with Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.)


	08
	ACESSÓRIOS	TESTE FINAL/ FINAL TEST	
Realizar o teste final do componente, conforme referência mencionada ao fim desta etapa.

(Perform the final test of the component, in accordance with the reference mentioned at the end of this step.)


-----//-----

REFERÊNCIA PARA A ETAPA:
(REFERENCE FOR THE STEP:)

Conforme Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.

(In accordance with Overhaul Manual with Illustrated Parts List, 80-10-31.)


	09
	CTM
	FECHAMENTO DE DOCUMENTAÇÃO / CLOSING OF DOCUMENTATION	
Realizar o fechamento da documentação do componente.

(Perform the closing of the component documentation.)


	10
	ACESSÓRIOS	INSPEÇÃO / INSPECTION	
Realizar a inspeção final do componente e dos serviços realizados.

(Perform the final inspection of the component and of the services performed.)


	OBSERVAÇÕES (REMARKS):
	ASSINATURA DO SOLICITANTE (Signature):
	DATA (Date):

	-
	Pedro Costa
	15/07/2026


· Em caso de serviço externo, o fornecedor deverá ser indicado pelo setor de compras.
(In case of external service, the supplier must be indicated by the purchasing department.)
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